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TYTO POKYNY UMISTETE NA NAMONTOVANY
VENTIL PRO BUDOUCI POTREBU

Stanice zpétného ventilu s alarmem
FireLock™ rady 751, EVROPSKA VERZE

Naskenujte QR kod

a ziskejte pristup

k videonahravkam
a dal3im publikacim.

STANICE ZPETNEHO VENTILU S ALARMEM FIRELOCK™ RADY 751, EVROPSKA VERZE
VDS, CE, UKCA, FM, ZOBRAZENA VERZE EAC
(LPCB, FG, A OBLOZENI( SBSC TRIM TAKE ZAHRNUTY V TETO PRIRUCCE)

* Pred zahajenim montaze jakéhokoli vyrobku znacky Victaulic si prectéte cely navod
a ujistéte se, ze rozumite vSem pokynim.

e Tésné pied za¢atkem montaze, demontaze, sefizeni nebo udrzby jakychkoli vyrobki znacky
Victaulic vzdy zkontrolujte, zda je potrubni soustava tGplIné odtlakovana a vypusténa.

® Pouzivejte ochranné bryle, pfilbu a pracovni obuv.

e Nedodrzeni téchto pokyni mize zpusobit smrt ¢i tézkou Gjmu na zdravi a skody na majetku.

™ y

e Stanice zpétného ventilu s alarmem FireLock™ fady 751, Evropska verze, by mély byt pouzivany pouze v systémech protipozarni ochrany,
které jsou navrzené a nainstalované podle aktudlné platnych mistnich a vnitrostatnich norem pozarni ochrany a v souladu s platnymi
stavebnimi a pozarnimi pfedpisy. Tyto normy a piedpisy obsahuji dilezité informace tykajici se ochrany systému pfed teplotami pod bodem
mrazu, korozi, mechanickym poskozenim apod.

* Tyto pokyny pro montaz jsou uréeny pro zkusené a vyskolené instalatéry. Instalatér musi chapat, jak se vyrobek pouziva a pro¢ byl ur¢en
pro konkrétni tcel.

® Instalatér musi chapat bézné priimyslové bezpecnostni normy a potencialni nasledky nespravné montaze vyrobku.

Nedodrzeni montaznich pozadavku, mistnich a narodnich pfedpisi a norem muze narusit integritu a zpGsobit selhani systému, které by mohlo
mit za nasledek smrt nebo tézkou Gjmu na zdravi osob a $kody na majetku.
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STANICE ZPETNEHO VENTILU S ALARMEM
FIRELOCK™ RADY 751, EVROPSKA VERZE

TATO STRUCNA REFERENCNI KAPITOLA OBSAHUJE POKYNY PRO UVEDENI SYSTEMU DO PROVOZU A K PROVEDEN{ POZADOVANYCH TESTU ALARMU
PRUTOKU VODY.

PRED UVEDENIM SYSTEMU DO PROVOZU SI MUS| ZKUSENY A VYSKOLENY INSTALACNI TECHNIK PRECIST UPLNY OBSAH PRIRUCKY PRO MONTAZ,
UDRZBU A TESTOVANI TAK, ABY MU POROZUMEL, VCETNE VSECH VYSTRAZNYCH SDELENI

POCATECNI NASTAVENIi SYSTEMU

™y

® Stanice zpétného ventilu s alarmem FireLock ™ fady 751, Evropska verze a pfivodni potrubi musi byt chranény pred zamrznutim a mechanickym
poskozenim.

e Pokud maji alarmy u mokrého systému spravné pracovat, je diilezité ze systému odstranit veskery vzduch. K odstranéni vzduchu zachyceného
v systému mohou byt vyZzadovany pomocné odtoky.

* Alarmy a elektrické panely, které jsou fizeny pritokovym spinacem alarmu na stoupacim potrubi, nelze prerusit. Pokud je aktivace alarmu mozna,
upozornéte mistni hasic¢ské sbory, Ze probiha servis systému.

Nedodrzeni téchto pokyni miize zpulsobit nespravnou funkci ventilu, coz by mohlo mit za nasledek smrt, téZzkou ujmu na zdravi a Skody na majetku.

Krok 1:

Otevrete hlavni vypoustéci ventil systému (polozka 9, strana 7). Zkontrolujte, zda je systém vypustén.

Krok 2:

Uzavfete hlavni vypoustéci ventil systému (polozka 9, strana 7).

Krok 3:

Zkontrolujte, zda jsou viechny odtoky systému uzavreny a zda je systém fadné utésnén.

Krok 3a:

Zkontrolujte, zda byl systém fadné odtlakovan. Tlakoméry by mély ukazovat nulovy tlak.

Krok 4:

Otevrete testovaci ventil vzdaleného systému (testovaci pfipojeni kontrolora) a véechny pomocné odtoky, abyste tak systém odvzdusnili.

Krok 5:

Uzavfete kulovy ventil potrubf alarmu (polozka 13, strana 7), abyste zabrénili v aktivaci alarmd b&hem plnén systému. PRO OBLOZENI FG A SBSC: Zaviete
kulovy(é) ventil(y) pro monitorovani potrubf alarmu (polozka 143, strana 7).

Krok 6:

Oteviete pomalu fidicf ventil hlavniho pfivodu vody (polozka 3, strana 7). Nechte systém UpIné naplnit vodou. Nechte vodu vytékat z testovaciho ventilu
vzdaleného systému (kontrolnfi testovaci pfipojka) a viech pomocnych odtokl, dokud nenf systém dokonale odvzdusnén.

Krok 7:

Uzavfete testovaci ventil vzdaleného systému (kontrolnf testovaci pifpojka) a viechny pomocné odtoky. POZNAMKA: Tlakomér systémového tlaku (polozka 7,
strana 7) by mél zobrazovat stejnou nebo vétsi hodnotu nez tlakomeér pfivodni vody (polozka 5, strana 7).

Krok 8:
Otevrete plné fidici ventil hlavniho pfivodu vody (poloZka 3, strana 7).

® Kulovy ventil potrubi alarmu nebo kulovy(é) ventil(y) monitorovani potrubi alarmu musi byt otevien ve viech polohach, aby se alarmy
mohly aktivovat.

Nedodrzeni tohoto pokynu zamezi aktivaci alarmi, coz muaze zpusobit smrt nebo tézké zranéni osob a hmotnou skodu.

Krok 9:

Oteviete kulovy ventil potrubf alarmu (polozka 13, strana 7). Kulovy ventil dle potieby zajistéte. PRO OBLOZENI FG A SBSC: Oteviete kulovy(é) ventil(y)
pro monitorovani potrubi alarmu (polozka 143, strana 7).

Krok 10:

Zkontrolujte, zda jsou viechny ventily v normalni provozni poloze (viz také tabulka nize).

Normalni provozni
Ventil poloha
Kulovy ventil potrubi alarmu (uzamykatelny) Otevieno
Ridici ventil hlavniho pfivodu vody Otevieno
Hlavni vypoustéci ventil systému Uzavieno
Testovaci ventil soustavy Uzavieno
Kulovy(é) ventil(y) pro monitorovani potrubi alarmu - pouze oblozeni FG a SBSC Otevieno

Krok 11:
O uvedeni systému do provozu informujte veskeré odpovédné orgdny v dané jurisdikci, monitorovaci vzddlené stanice a vsechny ostatni subjekty, kterych
se provoz systému tyka.



Testovaci ventil

Hlavnivypoustéci ~ soustavy
ventil systému

Tlakomér
systému

Tlakomér
pfivodu
vody

Kulovy ventil
potrubi alarmu

Ridici ventil hlavniho
pfivodu vody

ZOBRAZENY VERZE VDS, CE, UKCA, FM, EAC
POZADOVANY TEST ALARMU PRUTOKU VODY

Provedte poplachové zkousky pritoku vody podle platnych mistnich a narodnich norem pozarni ochrany. Odpovédné orgédny v dané jurisdikci mohou
vyzadovat Castéjsi provadéni téchto testl. Ovérte si tyto pozadavky kontaktovanim odpovédného orgédnu v dané jurisdikci.

1. O provedeni testu alarmu pritoku vody informujte veskeré odpoveédné orgdny v dané jurisdikci, monitorovaci vzdalené stanice a vsechny ostatni
subjekty, kterych se provedenf testu tyka.

2. Ovéfte, zda je kulovy ventil potrubi alarmu (poloZka 13, strana 7) otevieny. PRO OBLOZENI FG A SBSC: Ovéfte, zda je(jsou) kulovy(€) ventil(y) pro
monitorovani potrubf alarmu (polozka 14a, strana 7) otevieny(é).

3.  Oteviete pIné testovaci ventil soupravy (poloZka 8, strana 7). Zkontrolujte, zda se aktivuji mechanické a elektrické alarmy a zda monitorovaci vzdalené
stanice (jsou-li pouzity) pfijimajf signél alarmu. POZNAMKA: Pokud je nainstalovéna souprava komory se zpozdénim VdS fady 752, mize dojit
k ¢asovému zpozdéni.

Po ovéfeni spravné funkce vsech alarmi uzaviete testovaci ventil systému (polozka 8, strana 7).

Zkontrolujte, zda vsechny alarmy prestaly vydavat zvukovy signal, zda je potrubi alarmu fadné vypusténo a zda jsou alarmy na vzdaleném panelu radné
resetovany.

6.  Zatlacte na Cep clonky / vypustného ventilu poplachového potrubf (polozka 10, strana 7). Ovéfte, Ze uz zadna voda neodtéka z clonky / vypustného
ventilu poplachového potrubi. Pokud voda tece, viz ¢ast VIII, Odstrariovani problémd.

Zkontrolujte, zda jsou viechny ventily v normalni provozni poloze (viz také tabulka vlevo).

8. O uvedeni ventilu opétovné do provozu informujte veskeré odpovédné organy v dané jurisdikci, monitorovaci vzdalené stanice a vsechny ostatni
subjekty, kterych se provoz systému tyka. V pfipadé potieby poskytnéte vysledky odpovédnym organtim.
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IDENTIFIKACE NEBEZPECI

Definice pro identifikovani rlznych Grovni nebezpec jsou
uvedeny nize. Kdyz uvidite tento symbol, budte pozorni,
protoze mUze dojit ke zranéni. Peclivé si prostudujte sdélent,
kterd jsou uvedena nize, a dokonale jim porozuméjte.

A VYSTRAHA

¢ ,VYSTRAHA" oznacuje nebezpeti nebo nebezpeéné postupy,
které by mohly mit za nasledek smrt, téZkou Ujmu na zdravi
a S$kody na majetku, pokud nebudou uvedené pokyny dodrzeny.

BEZPECNOSTNI INFORMACE PRO MONTAZNIHO
TECHNIKA

A VYSTRAHA

.«N

® Zkuseny a vyskoleny montazni technik musi provést montaz
tohoto vyrobku v souladu s veskerymi pokyny. Tyto pokyny
obsahuji dulezité informace.

* Pied zapocetim montaze, demontaze, sefizeni nebo udrzby
veskerych potrubnich armatur spole¢nosti Victaulic odtlakujte
a vypustte potrubni systém.

Nedodrzeni téchto pokynti mize zplsobit poruchu vyrobku, coz
muze mit za nasledek smrt nebo tézkou ujmu na zdravi a $kody
na majetku.

A\UPOZORNENI

¢ ,UPOZORNENI"” ozna¢uje mozné nebezpeéi nebo nebezpeéné
postupy, které by mohly mit za nasledek zranéni osob
a poskozeni vyrobku nebo majetku, pokud nebudou uvedené
pokyny dodrzeny.

POZNAMKA

¢ Pouziti slova ,POZNAMKA” oznacuje zvlastni pokyny, které jsou
dulezité, ale nijak nesouvisi s nebezpecim.

Prostudujte si vSechny pokyny tak, abyste jim porozuméli,
projdéte si schémata sestav a az poté pokracujte s montazi,
udrzbou nebo testovanim stanice zpétného ventilu s alarmem
FireLock™ Victaulic fady 751. Pro spravnou ¢innost a schvéleni musf
byt zpétny ventil s alarmem a pfislusenstvi nainstalovany v souladu

se schématy urcenych sestav, které jsou soucdsti dodavky.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi. Prislusenstvi a zafizen,
kterd nejsou schvalena pro pouziti s timto ventilem s alarmem muzou
zpUsobit nespravnou funkci systému a skody na majetku.

Pouzivejte ochranné bryle, pfilbu, ochrannou pracovni obuv
a ochranu sluchu. Pokud budete dlouhodobé vystaveni zvysené
hlu¢nosti pfi praci na hlu¢nych pracovistich, pozivejte ochranu sluchu.

Zabrante zranéni zad. Sestavy ventild vyzaduji pro umisténi

a montaz celé sestavy vice nez jednu osobu nebo mechanické zvedaci
zatizeni. Vzdy vyuZivejte spravnych postupt zvedani.

Udrzujte pracovisté v cistoté. UdrZujte pracovisté ¢isté a dostatecné
osvétlené a ponechte dostatecny prostor pro fadnou montaz ventilu,
montazni sestavy a prislusenstvi.

Vyhnéte se mistim, kde by mohlo dojit k priskfipnuti.Nevkladejte
prsty pod télo ventilu, kde by mohly byt pfiskiipnuty ventilem. Budte
opatrni pfi praci se sou¢astmi zatizenymi napétim pruziny (napriklad
sestava klapky).

\A:t.zscul-cw
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INFORMACE DULEZITE PRO MONTAZ

POZNAMKA

* Vykresy a/nebo obrazky v této pfiru¢ce mohou byt z diivodi
vétsi prehlednosti zvétsené.

* Tento vyrobek a tato pfirucka pro montaz, udrzbu a testovani
obsahuji ochranné znamky, autorska prava a/nebo patentované
funkce, které jsou vyhradnim vlastnictvim spolec¢nosti Victaulic.

1.  Ovérte si, zda je pro ventil, sestavu a prislusenstvi k dispozici
odpovidajici prostor.Informace o rozmérech viz strany 3 az 6.

2. Proplachnéte privodni potrubi s vodou. Pfed namontovanim
zpétného ventilu s alarmem proplachnéte dikladné privodni potrubi
s vodou a odstrarite veskery cizi materidl.

3. Chraiite systém pied mrazem. Zpétné ventily s alarmem a pfivodni
potrubi NESMI BYT umistény v prostorach, kde by ventil mohl byt
vystaven plsobeni teplot pod bodem mrazu nebo mechanickému
poskozeni.

4. Ovéite si kompatibilitu materidlu. Konstruktér systému si musf
ovéfit kompatibilitu materidlu ventilu s alarmem, montazni sestavy
a souvisejiciho pfislusenstvi, kdyz je instalace provadéna v korozivnim
prostfedi nebo v prostiedi se znecisténou vodou.

5. Privod vody do systému. Pfipojte neprerusitelny zdroj vody
z hlavniho fidiciho ventilu smérem proti proudu.

6. Nainstalujte komoru se zpozdénim fady 752 VdS do systém
s proménnym tlakem. Komora se zpozdénim fady 752 VdS musi
byt instalovana do systémU s proménnym tlakem. Postupujte podle
urcenych schémat sestav, které jsou souc¢asti dodavky.

Volitelny tlakovy
spinac alarmu

R

Trubka kotevienému
i Vypoustécimu otvoru

Volitelnd souprava
odvzdusiovace se zpozdénim

7.  Souprava odvzdusnovace se zpozdénim fady 752V se vyzaduje
vzdy, kdyz je nad zpozdovaci komorou VdS fady 752 vyzadovano
vzduchové preruseni. Kromé toho se souprava odvzdusnovace
se zpozdénim fady 752V vyzaduje v pfipadech, kdy je nékolik
ventilu spojeno s jednim alarmem motoru cerpani vody evropského
provedeni fady 760 a kazdou potrubni vétev oddéluje zpétny ventil.
Postupujte podle ur¢enych schémat sestav, které jsou soucasti
dodavky.

8. Pokud pouzivate alarm motoru c¢erpani vody fady 760
evropského provedeni, namontujte tlakovy spina¢
nepieruseného alarmu. Kdyz pouzijete zpétny ventil s alarmem
s alarmem motoru ¢erpédni vody fady 760 evropského provedent,
namontujte tlakovy spinac nepferuseného alarmu, a to v misté
zobrazeném vlevo.

HYDROSTATICKE TESTOVANI
A VYSTRAHA

® Pokud se vyzaduje testovani vzduchem,

A= NEPREKRACUJTE tlak vzduchu 50 psi /
@y 345 kPa / 3,4 baru.

Nedodrzeni tohoto pokynu muize zpUsobit smrt
nebo tézké zranéni osob a hmotnou skodu.

™y

Stanice zpétného ventilu s alarmem FireLock™ fady 751 evropského
proveden( je vyrobena a uréena pro maximalni pracovni tlak 232 psi/

1600 kPa / 16 Bar. Stanice mUze byt hydrostaticky testovana proti klapce

pfi tlaku 200 psi/1400 kPa/14 bar nebo 50 psi/350 kPa/3,5 bar nad
normalnim tlakem privodu vody (omezeny casovy interval 2 hodiny) formou
prejimaciho testu odpovédnych organt dané jurisdikce.

PRIJEM DODAVKY

1. Ovéfte, zda byly viechny potrfebné soucasti skute¢né dodany a zda
mate pro montaz k dispozici véechny potiebné néstroje. Zkontrolujte,
zda dodané vykresy sestav odpovidaji poZzadavkdm systému.

A\UPOZORNENI

e Ovéite, zda byly veskeré ochranné prostiedky v dodavce pred
instalaci odstranény z vnéjsku a vnitiku télesa ventilu.

® Ovéite, zda se do téla ventilu, spojek potrubi nebo do otvorti
ventilu nedostal zadny cizi material.

® Pokud pouzivate jiny material nez pasku PTFE, bud'te velmi
opatrni, aby se material nedostal do sestavy.

Nedodrzeni téchto pokynl muze zplisobit nespravnou funkci
ventilu, coz miiZze mit za nasledek zranéni osob a skody na majetku.

2. Sejméte z ventilu véechny plastové krytky a pénoveé viozky.

3. Namontujte sestavu ventilu do stoupaciho potrubi s dvéma pevnymi
spojkami Victaulic. Postupujte podle pokynt dodanych se spojkami,
kde jsou uvedeny Uplné pozadavky na instalaci. STANICE ZPETNEHO
VENTILU S ALARMEM FIRELOCK™ RADY 751 EVROPSKEHO
PROVEDENI MUSI BYT NAMONTOVANY POUZE VE SVISLE POLOZE
SE SIPKOU NA TELE SMERUJICI NAHORU.Kromé toho musi $ipka
na téle oto¢ného zpétného ventilu v obtokovém potrubi sméfovat
nahoru.

4. U soucasti dodanych samostatné mimo ventil naneste malé mnozstvi
tésniciho tmelu na trubku nebo zavitové tésnici pasky PTFE na vnéjsi
zavity veskerych trubkovych zavitovych spojti. ZABRANTE proniknutf
pasky, tésnictho tmelu nebo jiného ciziho materidlu do otvorl
zavitovych spojent.

CISLA MONTAZNICH VYKRESU OBLOZENI

Skutecny vnéjsi
Jmenovity pramér .
rozmér v palcich palce Cislo vykresu svislého
DN mm provedeni sestavy

3 3500
DN8O 38,9 Z-030-751-000

4 4500
DN100 14,3 Z-040-751-000

6500
1651 Z-060-751-000

6 6625
DN150 168.3 Z-060-751-000

8 8000
DN200 203,2 Z-080-751-000

\A:t.zscul-cw
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ROZMERY EVROPSKEHO PROVEDENI: VERZE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

STANICE ZPETNEHO VENTILU S ALARMEM FIRELOCK™ EVROPSKEHO PROVEDENI VELIKOSTI 4 PALCE / DN100 S VOLITELNYM VYBAVENIM JE ZOBRAZENA NIZE
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Velikost Rozméry - palce/mm Hmotnost
Aktualni
Jmenovity | Vnégjsi Priblizné

rozmér | Prlimér Kazdy

palce palce kg

DN mm A* Al B B1 C D E F H | J K b
3 3500 12.61 16.51 17.22 28.88 5.50 771 747 10.21 6.72 9.76 44 0.67 79,0
DN80 889 321 420 438 734 140 196 190 260 171 248 290 18 36.0
4 4500 15.03 19.94 22.53 30.50 6.31 8.15 8.80 10.65 7.21 10.29 14.08 2.60 105,0
DN100 114,3 382 507 573 775 161 208 224 271 184 262 358 67 47.5
6 6625 16.00 | 2212 24.74 32.25 8.22 9.39 10.85 11.89 7.59 10.67 14.46 2.54 140,0
DN150 168,3 407 562 629 820 209 239 276 303 193 272 368 65 63.5
8 8625 1750 | 23.02 24.09 31.08 947 10.40 12.07 12.90 9.33 1241 15.83 0.83 210,0
DN200 2191 445 585 612 790 241 265 307 328 237 316 403 22 95.5

*Rozmér ,A” znamena miru od horni strany téla ventilu k dolni strané téla ventilu (profilovy rozmér).
POZNAMKA: Celkové vyska ,B” je nejvétsi vyika v pfipadé, ze neni namontovéna volitelné sestava komory se zpozdénim VdS Fady 752.

\/c:t.auln::w
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ROZMERY EVROPSKEHO PROVEDENI: VERZE LPCB

STANICE ZPETNEHO VENTILU S ALARMEM FIRELOCK™ EVROPSKEHO PROVEDENI VELIKOSTI 4 PALCE / DN100 S VOLITELNYM VYBAVENIM JE ZOBRAZENA NiZE
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Velikost Rozméry - palce/mm Hmotnost|
Aktualni
Jmenovity| Vnéjsi Priblizné

rozmér | Primér Kazdy

palce palce kg

DN mm A* Al B B1 C D E F H | J K b
3 3500 12.61 16.51 17.22 27.87 5.50 8.36 747 10.86 6.72 9.76 11.41 0.67 93,0
DN80 88,9 321 420 438 708 140 213 190 276 171 248 290 18 42.0
4 4500 15.03 19.94 22.53 29.49 6.31 8.80 8.80 1.67 7.21 10.29 14.08 2.60 125,0
DN100 114,3 382 507 573 749 161 224 224 297 184 262 358 67 56.5
6 500 16.00 22.12 24.74 31.24 8.22 10.04 10.85 12.54 7.59 10.67 14.46 2.54 165,0

165,1 407 562 629 794 209 256 276 319 193 272 368 65 75.0
8 8625 17.50 23.02 24.09 30.79 9.47 11.04 12.07 13.56 9.33 12.41 15.83 0.83 225,0
DN200 2191 445 585 612 783 241 281 307 345 237 316 403 22 102.0

*Rozmér ,A” znamena miru od horni strany téla ventilu k dolni strané téla ventilu (profilovy rozmér).
POZNAMKA: Celkova vyska ,B” je nejvétsi vyska v pfipadé, ze neni namontovéna voliteln sestava komory se zpozdénim VdS fady 752.
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1-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské proveden/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

ROZMERY EVROPSKEHO PROVEDENI: VERZE FG

STANICE ZPETNEHO VENTILU S ALARMEM FIRELOCK™ EVROPSKEHO PROVEDENI VELIKOSTI 4 PALCE / DN100 S VOLITELNYM VYBAVENIM JE ZOBRAZENA NIZE

B1 G G
= = —= K
2 8]
B [rest
]
| )
Al O
® O)
=5 |- H
Velikost Rozméry - palce/mm Hmotnost|
Aktudlni
Jmenovity| Vnégjsi Priblizné
rozmér | Pramér Kazdy
palce palce kg
DN mm A* Al B B1 C D E F H | J K Ib

3 3500 12.61 16.51 17.22 34.20 5.50 7.36 747 9.86 6.72 9.76 11.41 0.67 96,0
DN80 88,9 321 420 438 869 140 188 190 251 171 248 290 18 43.5
4 4500 15.03 19.94 22.53 35.81 6.31 7.80 8.80 10.31 7.21 10.29 14.08 2.60 130,0
DN100 114,3 382 507 573 910 161 199 224 262 184 262 358 67 59.0
6 6 625 16.00 22.12 24.74 35.57 8.22 10.04 10.85 11.54 7.59 10.67 14.46 2.54 165,0
DN150 168,3 407 562 629 955 209 256 276 294 193 272 368 65 75.0
8 8625 17.50 23.02 24.09 3712 9.47 10.05 12.07 12.55 9.33 12.41 15.83 0.83 230,0
DN200 219,1 445 585 612 943 241 256 307 319 237 316 403 22 104.5

*Rozmér ,A” znamena miru od horni strany téla ventilu k dolni strané téla ventilu (profilovy rozmér).

Pro sestavu FG je volitelné k dispozici pfidavna spojka a hlavni fidici ventil pfivodu vody pro instalaci nad evropskym zpétnym poplachovym ventilem

fady 751 FireLock (na strané systému). Pfidani této moznosti neovlivni zobrazeny rozmér B1.

1-751.Europe-CZE_5
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I-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské provedeni/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

ROZMERY EVROPSKEHO PROVEDENI: VERZE SBSC

STANICE ZPETNEHO VENTILU S ALARMEM FIRELOCK™ EVROPSKEHO PROVEDENI VELIKOSTI 4 PALCE / DN100 S VOLITELNYM VYBAVENIM JE ZOBRAZENA NiZE

| —

— 0}
i (TEST
> ° B1 !
| A B
© ©
1 Al
© ©
[ ] I ?J Iu‘
]
Velikost Rozméry - palce/mm Hmotnost|
Aktudlni
Jmenovity| Vnéjsi Priblizné
rozmér | Pramér Kazdy
palce palce kg
DN mm A* Al B B1 C D E F H | J K Ib
3 3500 12.61 16.51 17.22 2519 5.50 6.36 747 6.21 6.72 9.76 141 6.50 85,0
DN80 889 321 420 438 640 140 162 190 158 171 248 290 165 38.5
4 4500 15.03 19.94 2253 26.81 6.31 6.80 8.80 8.66 7.21 10.29 14.08 4.72 115,0
DN100 114,3 382 507 573 681 161 173 224 220 184 262 358 120 52.0
6 6625 16.00 2212 2474 28.56 8.22 8.04 10.85 8.66 7.59 10.67 14.46 4.22 155,0
DN150 168,3 407 562 629 726 209 205 276 220 193 272 368 108 70.5
8 8625 17.50 23.02 24.09 28.12 9.47 9.05 12.07 8.66 9.33 1241 15.83 2.71 220,0
DN200 2191 445 585 612 715 241 230 307 220 237 316 403 69 100.0

*Rozmér ,A” znamena miru od horni strany téla ventilu k dolIni strané téla ventilu (profilovy rozmér).

Pro sestavu SBSC je volitelné k dispozici pfidavna spojka a hlavni fidici ventil pfivodu vody pro instalaci nad evropskym zpétnym poplachovym
ventilem fady 751 FireLock (na strané systémul). Pfidani této moznosti neovlivni zobrazeny rozmér B1.
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1-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské proveden/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

SOUCASTI SESTAVY - VYKRES ROZLOZENEHO POHLEDU

Sedé stinované oblasti oznacuji souéasti, které jsou standardni pfi objednani VQR.
Oranzové stinované oblasti oznacuji soucasti, které jsou volitelné.

Vsechny nestinované soucasti jsou standardni pro jejich pfislusné konfigurace obloZeni.

e

Pt N | S
| Kvolitelnému alarmu motoru erpéni vody
! nebo soupravé odvzdusiovace 5@
sezpoidénimiady 752V I O

-

K

1 Kvolitelnému alarmu motoru erpani vody
nebo soupravé odvzdusiiovace
se zpozdénim fady 752V

e
e

Trubka kotevienému
vypoustécimu otvoru

Normélné
otevieno
@ (uzamykatelné)

Volitelnd souprava odvzdusfiovace
se zpoidénim fady 752V

et
8

Trubka kotevienému

vypoustécimu otvoru

1 Volitelnd souprava odvzdusfiovace
‘ se zpozdénim fady 752V

-

Norméiné otevieno
D) (uzamykatelné) @

(19

™~
Lo } -
L

Polozka Popis Polozka Popis
1 Zpétny ventil s alarmem FireLock™ fady 751 evropského provedeni 10 Clonka a vypoustéci ventil
2 Pevna spojka FireLock™ n Zpozdovaci komora VdS fady 752
3 Ridici ventil hlavniho pfivodu vody! 12 Tlakovy spinac alarmu
4 Ventil tlakoméru 13 Kulovy ventil potrubi alarmu
5 Tlakomér pfivodu vody 14 Sestava koncového spinace monitorovani potrubi alarmu
6 Otocny zpétny ventil 14a Kulovy ventil monitorovani potrubi alarmu
7 Tlakomér systému 15 Alarm motoru Cerpani vody fady 760
8 Testovaci ventil soustavy 16 Sada odvzdu3novace se zpozdénim fady 752V2
9 Hlavni vypoustéci ventil systému 17 Souprava pro pfipojeni odtoku

Polozky 2 a 3 jsou standardné dodavény pfi objednani sestavy SBSC a FG. Pro sestavu SBSC a FG je volitelné k dispozici pfidavna spojka a hlavni fidici ventil piivodu vody pro instalaci
nad evropskym zpétnym poplachovym ventilem fady 751 FireLock (na strané systému).

“Sada odvzdusiovace se zpozdénim fady 752V se vyzaduje vzdy, kdyZ je nad sestavou fady 752 VdS se zpozdovaci komorou vyzadovéno vzduchové pieruseni. Kromé toho se sada
odvzdusnovace se zpozdénim fady 752V vyzaduje v pfipadech, kdy je nékolik ventilu spojeno s jednim alarmem motoru ¢erpan{ vody a kazdou potrubni vétev oddéluje zpétny ventil.

\/ctaul-c@
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I-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské provedeni/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

VNITRNi SOUCASTI VENTILU - VYKRESY POHLEDU V REZU A ROZLOZENEHO POHLEDU

Klapka

| —— Tésnéni klapky

Vystup alarmu

Sedlo

Zveétseno kvali vétsi prehlednosti
Ventil je vyse zobrazen v ,nastavené” poloze

Pouze velikost ventilu 8 palcti/DN200

S

V3echny ostatni velikosti ventill

Polozka Popis Polozka Popis
1 Télo ventilu 8 Samotésnici Sroub
2 Pouzdra htidele klapky 9 Tésnéni kryci desky
3 Hridel klapky 10 Kryci deska
4 Klapka 11 Srouby kryci desky
5 Pruzina klapky 12 Tésnici krouzek klapky
6 Tésnéni klapky 13 Podlozka tésnéni klapky
7 Pridrzny krouzek tésnéni klapky

\/c:i;aul-cw
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1-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské proveden/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

KAPITOLA |

® Pocatecni nastaveni systému

\A:taulic“
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I-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské provedeni/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

POCATECNI NASTAVENI SYSTEMU

™ v

® Stanice zpétného ventilu s alarmem FireLock™ fady 751, Evropska
verze a pfivodni potrubi musi byt chranény pred zamrznutim
a mechanickym poskozenim.

® Pokud maji alarmy u mokrého systému spravné pracovat, je
dulezité ze systému odstranit veskery vzduch. K odstranéni vzduchu
zachyceného v systému mohou byt vyzadovany pomocné odtoky.

o Alarmy a elektrické panely, které jsou fizeny pratokovym spinacem
alarmu na stoupacim potrubi, nelze prerusit. Pokud je aktivace alarmu
mozna, upozornéte mistni hasi¢ské sbory, ze probiha servis systému.

Nedodrzeni téchto pokynti mize zptsobit nespravnou funkci ventilu,
coz by mohlo mit za nasledek smrt, tézkou Gjmu na zdravi a $kody
na majetku.

Krok 1:

Otevfete hlavni vypoustéci ventil systému (polozka 9). Zkontrolujte, zda je systém
vypustén.

Krok 2:

Uzavrete hlavni vypoustéci ventil systému (polozka 9).

Krok 3:

Zkontrolujte, zda jsou viechny odtoky systému uzavieny a zda je systém fadné
utésnén.

Krok 3a:

Zkontrolujte, zda byl systém fadné odtlakovan. Tlakoméry by mély ukazovat
nulovy tlak.

Krok 4:

Otevfete testovaci ventil vzdaleného systému (testovaci pfipojeni kontrolora) a
vsechny pomocné odtoky, abyste tak systém odvzdusnili.

Krok 5:

Uzavrete kulovy ventil potrubf alarmu (polozka 13), abyste zabranili v aktivaci
alarmé béhem plnénf systému. PRO OBLOZENI FG A SBSC: Zaviete kulovy(é)
ventil(y) pro monitorovani potrubi alarmu — polozka 14a na strané 7.

Kulovy ventil
potrubi alarmu
(polozka 13,
kroky 4 a 8)

ZOBRAZENY VERZE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

Krok 6:

Otevrete pomalu fidicf ventil hlavniho pfivodu vody (polozka 3). Nechte systém
Uplné naplnit vodou. Nechte vodu vytékat z testovaciho ventilu vzdaleného
systému (kontrolnf testovaci pfipojka) a vsech pomocnych odtokd, dokud neni
systém dokonale odvzdusnén.

Krok 7:

Uzavfete testovaci ventil vzdaleného systému (kontrolni testovaci pripojka)
avéechny pomocné odtoky. POZNAMKA: Tlakomér systémového tlaku
(poloZka 7) by mél zobrazovat stejnou nebo vétsi hodnotu nez tlakomér privodni
vody (polozka 5).

Krok 8:

Otevfete Uplné fidici ventil hlavniho pfivodu vody (poloZka 3).

® Kulovy ventil potrubi alarmu nebo kulovy(é) ventil(y)
monitorovani potrubi alarmu musi byt otevien ve vSech
polohach, aby se alarmy mohly aktivovat.

Nedodrzeni tohoto pokynu zamezi aktivaci alarm(, coz mize
zpusobit smrt nebo tézké zranéni osob a hmotnou skodu.

Krok 9:

Otevrete kulovy ventil potrubf alarmu (polozka 13). Kulovy ventil dle potreby
zajistéte. PRO OBLOZENI FG A SBSC: Oteviete kulovy(é) ventil(y) pro
monitorovani potrubi alarmu — polozka 14a na strané 7.

Krok 10:
Zkontrolujte, zda jsou viechny ventily v normalni provozni poloze (viz také
tabulka nize).

Ventil Normalni provozni poloha
Kulovy ventil potrubi alarmu (uzamykatelny) Otevieno
Ridici ventil hlavniho pfivodu vody Otevieno
Hlavni vypoustéci ventil systému Uzavieno
Testovaci ventil soustavy Uzavieno
B ra g™ | oteeno

Krok 11:

O uvedeni systému do provozu informujte veskeré odpovédné organy v dané
jurisdikci, monitorovacf vzdalené stanice a viechny ostatnf subjekty, kterych
se provoz systému tyka.

Tlakomér
systému
(polozka 7, krok 6)

Tlakomér pfivodu
vody (polozka 5,
krok 6)

Ridici ventil hlavniho
pfivodu vody
(polozka 3, kroky 5a 7)

REV_G
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1-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské proveden/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

KAPITOLA I

® Resetovani systému

\A:taulic“’
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I-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské provedeni/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

RESETOVANI SYSTEMU

Krok 1:

Uzavrete fidici ventil hlavniho privodu vody (polozka 3).
Krok 2:

Otevrete hlavni vypoustéci ventil systému (polozka 9). Zkontrolujte, zda
je systém vypustén.

Krok 3:

Uzavrete hlavni vypoustéci ventil systému (polozka 9).

Krok 4:
Zkontrolujte, zda jsou viechny odtoky systému uzavieny a zda je systém
fadné utésnén.

Krok 5:

Zkontrolujte, zda byl systém fadné odtlakovan. Tlakoméry (polozka 5 a 7)
by mély ukazovat nulovy tlak.

Krok 6:

Provedte kroky 5 — 11 v kapitole |, Po¢atecn{ nastavenf systému.

ZOBRAZENY VERZE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

Hlavni
vypoustéci
ventil systému
(polozka 9,
kroky 2 a 3)

Tlakomér
systému
(polozka 7, krok 5)

Tlakomér pfivodu
vody (polozka 5,
krok 5)

Ridici ventil hlavniho
pfivodu vody
(polozka 3, krok 1)

\A:taul-c“
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1-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské proveden/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

KAPITOLA I

e Pozadavky kontroly/testovani

® Vlastnik budovy nebo jeho zastupce je odpovédny za tdrzbu systému
protipozarni ochrany viadném provozuschopném stavu.

® Aby byla zajisténa spravna funkce systému, fid'te se pozadavky na kontrolu
ventild aktualnimi, platnymi mistnimi a narodnimi normami pozarni ochrany
spolu s platnymi stavebnimi a pozarnimi predpisy. Odpovédné organy v dané
jurisdikci mohou vyzadovat ¢astéjsi provadéni téchto kontrol. Ovéfte tyto
pozadavky u organt pfislusné jurisdikce v dané oblasti a vzdy se informujte
v pokynech v této pfirucce, kde jsou uvedeny dalsi pokyny ke kontrole
a testovani.

¢ Cetnost kontrol musi byt zvysena v pfipadé zne¢isténych vodnich zdroja,
zdroji vody zpusobujicich korozi / vznik usazenin a Ziravé atmosféry.

Nedodrzeni téchto pokynti mize zplsobit selhani spoje, coz by mohlo

mit za nasledek smrt nebo tézkou Gjmu na zdravi a Skody na majetku.

\A:taulic"
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I-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské provedeni/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

DENNIi/TYDENNi KONTROLA 5. Zkontrolujte, zda jsou viechny ventily v normélini provoznf poloze

(viz také tabulka nize).

Provédéjte denni/tydenn{ zkousky alarmu prdtoku vody podle platnych

mistnich a ndrodnich norem poZarni ochrany. Odpovédné organy v dané Ventil Normalni provozni poloha
jurisdikci mohou vyzadovat castéjsi provadéni téchto kontrol. Ovérte si Kulovy ventil potrubi alarmu (uzamykatelny) Otevieno
tyto pozadavky kontaktovanim odpovédného orgdnu v dané jurisdikci. Ridici ventil hlavniho pfivodu vody Otevieno
1. Béhem chladného pocasi ovéfte kazdy den, zda je teplota skfiné Hlavni vypoustéci ventil systému Uzavieno
udrzovana nad 40 °F / 4 °C.
Testovaci ventil soustavy Uzavieno

2. Zkontrolujte, zda nejsou ventil a montdzni sestava poskozeny
mechanicky nebo korozi. Vsechny poskozené nebo zkorodované
soucasti vymente.

Kulovy(é) ventil(y) pro monitorovani potrubi
alarmu - provedeni obloZeni FG a SBSC

ROCNI KONTROLA

Provadéjte rocni zkousky alarmu prdtoku vody podle platnych mistnich

a nérodnich norem pozarni ochrany. Odpovédné organy v dané jurisdikci
mohou vyzadovat ¢astéjsi provadéni téchto kontrol. Ovéfte si tyto
pozadavky kontaktovanim odpovédného organu v dané jurisdikci.

Otevieno

POZNAMKA

® Pokud je systém ventilu s alarmem vybaven nizkotlakym
alarmem, provadéjte kontrolu jednou mési¢né. S ohledem na
specifické pozadavky kontaktujte mistni odpovédny organ
v dané jurisdikci.

1. Provedte pozadovany test hlavniho odtoku podle kapitoly IV této

 ex . prirucky.
MESICNI KONTROLA R— "y , A
2. Provedte vnitfni kontrolu zpétného ventilu s alarmem podle kapitoly VI
Provadéjte mésicni zkousky alarmu prdtoku vody podle platnych mistnich této prirucky.

a narodnich norem pozarni ochrany. Odpoveédné organy v dané jurisdikci
mohou vyzadovat Castéjsi provadéni téchto kontrol. Ovérfte si tyto
pozadavky kontaktovanim odpovédného organu v dané jurisdikci.

1.  Zaznamenejte systémovy tlak a tlak privodu vody. Zkontrolujte, zda
je tlak pfivodu vody v rozsahu normélniho tlaku pro danou oblast.
Viyrazny pokles tlaku zdroje vody mUze signalizovat nepfiznivy stav
privodu vody. Jakékoliv odchylky mimo normalini tlaky byste méli
prosetfit.

2. Zkontrolujte, zda nejsou ventil a montazni sestava poskozeny
mechanicky nebo korozi. Vsechny poskozené nebo zkorodované
soucasti vymerite.

3. Zkontrolujte, zda jsou ventil a montézni sestava umistény v prostoru,
kde se nevyskytuji teploty pod bodem mrazu.

vypoustéci otvor
trasy alarmu
(polozka 10)

4. Pokud je ventil s alarmem nainstalovan v systému proménného tlaku,
ovéfte si, ze smérem od kalibra¢ni clony / odtokového potrubf alarmu
nedochdzi k trvalé netésnosti (polozka 10). POZNAMKA: Jisté mira
prerusované netésnosti kalibracni clony / odtokového potrubi alarmu
je normalni, protoze tlakové razy zvedaji klapku a umoznujf pronikani
vody do mezilehlé komory.

\/c:i;aul-cw
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1-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské proveden/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

KAPITOLA IV

e Pozadovany test hlavniho odtoku

® Vlastnik budovy nebo jeho zastupce je odpovédny za udrzbu systému
protipozarni ochrany viadném provozuschopném stavu.

* Aby byla zajisténa spravna funkce systému, fid'te se pozadavky na kontrolu
ventild aktualnimi, platnymi mistnimi a narodnimi normami pozarni
ochrany spolu s platnymi stavebnimi a pozarnimi predpisy. Odpovédné
organy v dané jurisdikci mohou vyzadovat ¢astéjsi provadéni téchto
kontrol. Ovéite tyto pozadavky u organt prislusné jurisdikce v dané oblasti
a vzdy se informujte v pokynech v této pfirucce, kde jsou uvedeny dalsi
pokyny ke kontrole a testovani.

o Cetnost kontrol musi byt zvy3ena v pfipadé zne¢isténych vodnich zdrojti,
zdroji vody zpUsobujicich korozi / vznik usazenin a Ziravé atmosféry.

® Vsechny cinnosti, které vyzaduji odstaveni ventilu z provozu, mohou snizit
zajisténou pozarni ochranu. Pro takové oblasti se diirazné doporucuje
zorganizovani pozarni hlidky.

® Pied udrzbou nebo testovanim systému informujte odpovédné organy
v dané jurisdikci.

Nedodrzeni téchto pokyni mize zplsobit selhani spoje, coz by mohlo mit
za nasledek smrt nebo tézkou Gjmu na zdravi a Skody na majetku.

\/ctaul-c"
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I-751.Europe-CZE / Stanice pro zpétny ventil s alarmem, evropské provedeni/ Pfiru¢ka pro montaz, udrzbu a testovani

POZADOVANY TEST HLAVNIHO ODTOKU

Provedte zkousky hlavniho odtoku podle platnych mistnich a
narodnich norem pozérni ochrany. Odpovédné orgéany v dané jurisdikci
mohou vyzadovat Castéjsi provadéni téchto testd. Ovéfte si tyto
pozadavky kontaktovanim odpovédného organu v dané jurisdikci.

1. O provedeni testu hlavniho odtoku informujte veskeré odpovédné
orgéany v dané jurisdikci, monitorovaci vzdalené stanice a vsechny
ostatni subjekty, kterych se provedeni testu tyka.

Zkontrolujte, zda je k dispozici dostate¢ny odtok.

Zaznamenejte Udaje na tlakomeéru pfivodu vody (polozka 5)
a tlakoméru tlaku systému (polozka 7).

POZNAMKA

® V tuto chvili uzaviete kulovy ventil potrubi alarmu, abyste
zabranili aktivaci alarm béhem pInéni systému.

e PRO OBLOZENI FG A SBSC: V tuto chvili uzaviete kulovy(é)
ventil(y) monitorovani potrubi alarmu, abyste zabranili aktivaci
alarma béhem plnéni systému.

4.  Zaviete kulovy ventil monitorovani potrubf alarmu (polozka 13), abyste
zabrénili aktivaci alarm@ béhem pInéni systému. PRO OBLOZENI
FG A SBSC: Zaviete kulovy(é) ventil(y) pro monitorovani potrubi
alarmu - polozka 14a na strané 7.

5.  Oteviete Uplné hlavni vypoustéci ventil systému (polozka 9).
Zaznamenejte namérenou hodnotu tlaku pfivodu vody (polozka 5)
jako zbytkovy tlak.

6.  Uzaviete pomalu hlavni vypoustéci ventil systému (polozka 9).
Po zavreni hlavniho vypoustéciho ventilu systému zaznamenejte
Udaj na tlakoméru privodu vody (polozka 5).

7.  Porovnejte odecet zbytkového tlaku a odecet zbytkového tlaku
zjistény v predchozich testech hlavniho odtoku. Pokud pozorujete
klesdni hodnoty zbytkového tlaku pfivodu vody, obnovte tlak pfivodu
vody tak, aby vykazoval spravnou hodnotu.

Hlavni
vypoustéci
ventil systému
(polozka 9,
kroky 5 a 6)

ZOBRAZENY VERZE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

* Kulovy ventil potrubi alarmu nebo kulovy(é) ventil(y)
monitorovani potrubi alarmu musi byt otevien ve viech
polohach, aby se alarmy mohly aktivovat.

Nedodrzeni tohoto pokynu zamezi aktivaci alarm(, coz maze
zpusobit smrt nebo tézké zranéni osob a hmotnou skodu.

8.  Oteviete kulovy ventil potrubf alarmu (polozka 13). PRO OBLOZENI
FG A SBSC: Otevrete kulovy(é) ventil(y) pro monitorovani potrubf
alarmu - polozka 14a na strané 7.

9.  Zkontrolujte, zda jsou viechny ventily v normalnf provozni poloze
(viz také tabulka nize).

Ventil Normalni provozni poloha
Kulovy ventil potrubi alarmu (uzamykatelny) Otevieno
Ridici ventil hlavniho pfivodu vody Otevieno
Hlavni vypoustéci ventil systému Uzavieno
Testovaci ventil soustavy Uzavieno
e e mere o™ oteieno

10. O uvedeni ventilu opétovné do provozu informujte veskeré
odpovédné orgéany v dané jurisdikci, monitorovaci vzdalené stanice
a vSechny ostatni subjekty, kterych se provoz systému tyka. V pfipadé
potieby poskytnéte vysledky odpovédnym organdm.

Tlakomér
systému
(polozka 7, krok 3)

Tlakomér pfivodu
vody (polozka 5,

Kulovy ventil kroky 3,52 6)
potrubi alarmu
(polozka 13,
kroky 4 a 8)
Ridici ventil hlavniho
pfivodu vody
(polozka 3, kroky 5 a 7)
\A:taulud
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KAPITOLA 'V

®  Pozadovany test alarmu pratoku
vody

® Vlastnik budovy nebo jeho zastupce je odpovédny za udrzbu systému
protipozarni ochrany viadném provozuschopném stavu.

* Aby byla zajisténa spravna funkce systému, fid'te se pozadavky na kontrolu
ventild aktualnimi, platnymi mistnimi a narodnimi normami pozarni
ochrany spolu s platnymi stavebnimi a pozarnimi predpisy. Odpovédné
organy v dané jurisdikci mohou vyzadovat ¢astéjsi provadéni téchto
kontrol. Ovéite tyto pozadavky u organt prislusné jurisdikce v dané oblasti
a vzdy se informujte v pokynech v této pfirucce, kde jsou uvedeny dalsi
pokyny ke kontrole a testovani.

o Cetnost kontrol musi byt zvy3ena v pfipadé zne¢isténych vodnich zdrojti,
zdroji vody zptsobujicich korozi / vznik usazenin a Ziravé atmosféry.

® Vsechny cinnosti, které vyzaduji odstaveni ventilu z provozu, mohou snizit
zajisténou pozarni ochranu. Pro takové oblasti se dirazné doporucuje
zorganizovani pozarni hlidky.

® Pied udrzbou nebo testovanim systému informujte odpovédné organy
v dané jurisdikci.

Nedodrzeni téchto pokyni mize zplsobit selhani spoje, coz by mohlo mit
za nasledek smrt nebo tézkou Gjmu na zdravi a Skody na majetku.

\/ctaul-c"
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Zkontrolujte, zda jsou viechny ventily v normalni provozni poloze (viz také
tabulka nize).

POZADOVANY TEST ALARMU PRUTOKU VODY 7

Provedte poplachové zkousky pritoku vody podle platnych mistnich a narodnich

norem pozarni ochrany. Odpovédné organy v dané jurisdikci mohou vyzadovat Ventil Normalni rovozni poloha
Castejsi provadeni téchto testd. Overte si tyto pozadavky kontaktovanim - - - - P - P
odpovédného orgénu v dané jurisdikci. Kulovy ventil potrubi alarmu (uzamykatelny) Otevieno
1. O provedenitestu alarmu priitoku vody informujte veskeré odpovédné Ridici ventil hlavniho pfivodu vody Otevieno

organy v dané jurisdikci, monitorovaci vzdalené stanice a véechny ostatni Hlavni vypoustéci ventil systému Uzavieno

subjekty, kterych se provedent testu tyka. Testovaci ventil soustavy Uzavieno
2. Overte, zda je kulovy ventil potrubi alarmu (polozka 13) otevieny. PRO Kulovy(é) ventil(y) pro monitorovéni potrubi Otevi

OBLOZENI FG A SBSC: Ovéfte, zda je(jsou) kulovy(é) ventil(y) pro alarmu - provedeni obloZeni FG a SBSC evreno

monitorovani potrubf alarmu otevieny — polozka 14a na strané 7.

Otevrete plné testovaci ventil soupravy (polozka 8). Zkontrolujte, zda se
aktivuji mechanickeé a elektrické alarmy a zda monitorovaci vzdalené stanice

10. O uvedeni ventilu opétovné do provozu informuijte veskeré odpovédné
orgény v dané jurisdikci, monitorovaci vzdalené stanice a vsechny ostatni
subjekty, kterych se provoz systému tykd. V pifpadé potreby poskytnéte

(jsou-li pouzity) prijimajf signl alarmu. POZNAMKA: Pokud je nainstalovéna
souprava komory se zpozdénim VdS fady 752, mdze dojit k casovému
zpozdént.

vysledky odpovédnym organtim.

4.  Poovéfeni spravné funkce vsech alarmd uzavrete testovaci ventil systému
(polozka 8).

5. Zkontrolujte, zda vSechny alarmy prestaly vydavat zvukovy signdl, zda je
potrubf alarmu fadné vypusténo a zda jsou alarmy na vzdaleném panelu
fadné resetovany.

6.  Zatlacte na cep clonky / vypustného ventilu poplachového potrubf
(polozka 10). Ovérte, ze uz z4dnd voda neodtéka z clonky / vypustného
ventilu poplachového potrubi. Pokud voda tece, viz ¢ast VIII, Odstrariovani
problém.

ZOBRAZENY VERZE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

Testovaci ventil
soupravy
(polozka 8,
kroky 3 a 4)

Kulovy ventil
potrubi alarmu
(polozka 13,
krok 2)

Clonka/vypoustéci
otvor potrubi alarmu
(polozka 10,
krok 6)

\A:taul-c“
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J Pozadovana vnitini kontrola

A VYSTRAHA

* Pred sejmutim kryci desky z ventilu odtlakujte a vypustte potrubni systém.

¢ Vlastnik budovy nebo jeho zastupce je odpovédny za udrzbu systému
protipozarni ochrany viadném provozuschopném stavu.

® Aby byla zajisténa spravna funkce systému, fidte se pozadavky na kontrolu
ventilG aktualnimi, platnymi mistnimi a narodnimi normami pozarni
ochrany spolu s platnymi stavebnimi a pozarnimi predpisy. Odpovédné
organy v dané jurisdikci mohou vyzadovat ¢astéjsi provadéni téchto
kontrol. Ovéite tyto pozadavky u organt prislusné jurisdikce v dané oblasti
a vzdy se informujte v pokynech v této pfirucce, kde jsou uvedeny dalsi
pokyny ke kontrole a testovani.

¢ Cetnost kontrol musi byt zvy3ena v pfipadé zne¢isténych vodnich zdroja,
zdrojti vody zpUsobujicich korozi / vznik usazenin a ziravé atmosféry.
® Vsechny cinnosti, které vyzaduji odstaveni ventilu z provozu, mohou snizit

zajisténou pozarni ochranu. Pro takové oblasti se diirazné doporucuje
zorganizovani pozarni hlidky.

® Pred udrzbou nebo testovanim systému informujte odpovédné organy
v dané jurisdikci.

Nedodrzeni téchto pokynl mize zpUsobit selhani spoje, coz by mohlo mit

za nasledek smrt nebo tézkou Ujmu na zdravi a Skody na majetku.
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POZADOVANA VNITRNi KONTROLA A\ UPOZORNENI

Provadéjte vnitfni kontroly podle platnych mistnich a ndrodnich norem
pozérni ochrany. Odpovédné organy v dané jurisdikci mohou vyzadovat
Castéjsi provadéni téchto kontrol. Ovérte si tyto pozadavky kontaktovanim
odpovédného organu v dané jurisdikci. Nedodrzenim tohoto pokynu muze dojit k tomu, ze klapka nebude
tésnit, coz povede k netésnosti ventilu.

« NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo abraziva na tésnici krouzek
téla ventilu nebo v jeho blizkosti.

1. O odstaveni systému z provozu informujte veskeré odpovédné organy
v dané jurisdikci, monitorovaci vzdalené stanice a vsechny ostatni
subjekty, kterych se provoz systému tyka.

2. Uzavrete fidici ventil hlavniho pfivodu vody a odstavte systém
Z provozu.

3. Oteviete hlavni vypoustéci ventil systému a nechte systém zcela
vypustit. POZNAMKA: Pokud se systém aktivoval, otevrete testovaci
ventil vzdaleného systému (kontrolni testovaci pfipojka) a vsechny
pomocné vypoustéci ventily.

e Pied demontovanim sroubi kryci desky zkontrolujte, zda je
ventil odtlakovan a fadné vypustén.

Nedodrzeni tohoto pokynu muze zplsobit smrt nebo tézké zranéni
osob a hmotnou skodu.

4.  Po uvolnéni veskerého tlaku ze systému povolte pomalu Srouby kryci
desky. POZNAMKA: NEDEMONTUJTE Z4dné $rouby kryci desky, dokud
nejsou povoleny. 6.  Otocte klapkou ven z téla ventilu. Zkontrolujte tésnéni klapky

a pridrzny krouzek tésnéni. Otrete viechny znecistujici ltky, necistoty

a minerdIni ndnosy. Vycistéte viechny ucpané otvory v tésnicim

krouzku téla ventilu. NEPOUZIVEJTE ROZPOUSTEDLA ANI

ABRAZIVA.

7. Zkontrolujte, zda se muze klapka volné pohybovat a zda nenf fyzicky
poskozena. Vyménte viechny poskozené nebo opotfebované soucasti
a to podle prislusnych pokynl v kapitole VII.

8.  Nasadte kryci desku podle pokynt v kapitole VII ,Montaz tésnénf kryci
desky a kryci desky”.

9.  Postupujte podle krok uvedenych v kapitole Il ,Resetovani systému”
a uvedte systém zpét do provozu.

5. Sejméte vsechny Srouby kryci desky spolec¢né s kryci deskou
a pfislusnym tésnénim.

\/ctaul-c"
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e Demontaz a vymeéna tésnéni
klapky (VSECHNY VELIKOSTI)

e Demontaz a vymeéna sestavy
klapky (vSechny velikosti)

®  Montaz tésnéni kryci desky
a vlastni kryci desky

A VYSTRAHA

® Pfed udrzbou nebo testovanim systému informujte odpovédné organy
v dané jurisdikci.
* Pred sejmutim kryci desky z ventilu odtlakujte a vypustte potrubni systém.

¢ Vlastnik budovy nebo jeho zastupce je odpovédny za udrzbu systému
protipozarni ochrany viadném provozuschopném stavu.

® Aby byla zajisténa spravna funkce systému, fidte se pozadavky na kontrolu
ventili aktualnimi, platnymi mistnimi a narodnimi normami pozarni
ochrany spolu s platnymi stavebnimi a pozarnimi predpisy. Odpovédné
organy v dané jurisdikci mohou vyzadovat ¢astéjsi provadéni téchto
kontrol. Ovérte tyto pozadavky u organu prislusné jurisdikce v dané oblasti
a vzdy se informujte v pokynech v této pfirucce, kde jsou uvedeny dalsi
pokyny ke kontrole a testovani.

¢ Cetnost kontrol musi byt zvysena v pFipadé zne¢isténych vodnich zdroja,
zdroji vody zptsobujicich korozi / vznik usazenin a Ziravé atmosféry.

e Vsechny ¢innosti, které vyzaduji odstaveni ventilu z provozu, mohou snizit
zajisténou pozarni ochranu. Pro takové oblasti se dirazné doporucuje
zorganizovani pozarni hlidky.

Nedodrzeni téchto pokyni muze zplsobit selhani spoje, coz by mohlo

mit za nasledek smrt nebo téZkou Ujmu na zdravi a Skody na majetku.
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DEMONTAZ A VYMENA TESNENI KLAPKY
(VSECHNY VELIKOSTI)

POZNAMKA

e Sestava klapky pro ventil velikosti 8 palcti / DN200 je zobrazena
na fotografiich v této kapitole.

1. Provedte kroky 1-6 v kapitole VI ,Pozadovand vnitini kontrola”.

4. Pouze pro velikost ventilu 8 palcti / DN200: Pfi pacenf nasadte
nastroj na hranu staré tésnici podlozky zevnitt tésnénf klapky, jak je
vidét vyse.

2. Demontujte samotésnici Sroub z tésnénf klapky.

5. Pouze pro velikost ventilu 8 palci / DN200: Sejméte a vyfadte
starou tésnici podlozku.

3. Demontujte pojistny krouzek tésnéni. Uschovejte pojistny krouzek
tésnénf pro naslednou montaz.

A\ UPOZORNENI

e NESNIMEJTE tésnici podlozku z tésnéni klapky ve vnitfnim
otvoru pacenim (pouze pro velikost ventilu 8 palcti / DN200).

Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k poskozeni tésnici podlozky
a mit za nasledek nespravné utésnéni klapky a netésnost ventilu. 6

Pacenim vyjméte staré tésnéni z klapky. Pro velikost ventilu 8 palct /
DN200 ovérte, zda je tésnici krouzek vyjmut s tésnénim klapky. Vyfadte
staré tésnéni klapky a vymeérnite je za nové tésnéni dodané spolecnosti
Victaulic. Pro velikost ventilu 8 palci / DN200 pokracujte krokem 6a
nebo krokem 7 pro viechny ostatni velikosti.

\/c:i;aul-cw
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Mensi priméry
K tésniciho
Velky pramér krouzku
tésnéni klapky —_— atésnéni klapky
je instalovan
do klapky

Tésnici strana
¢ tésnéni klapky
(¢elem smérem

ven z klapky)
Pouze pro velikost ventilu 8 palcti / DN200: Ovérfte, zda je tésnici
krouzek nainstalovan spravné v nové pruziné klapky, jak je znazornéno 10. Polozte pojistny krouzek tésnéni (plochd strana dold) na sestavu
vyse. Mensi primeér tésniciho krouzku musf sméfovat k tésnicimu klapky, jak je znazornéno na obrazku vyse.

povrchu tésnénf klapky. Pokracujte krokem 7.

7.  Pouze pro velikost ventilu 8 palcti / DN200: Ovérte si, zda tésnici
podlozka vlozena pod tésnici bfit plochého tésnén. 11.  Namontujte samotésnici Sroub skrze pojistny krouzek tésnéni a klapku.
Utdhnéte samotésnici Sroub na moment uvedeny v tabulce nize

AU POZORNENl' a zajistéte tak spravné utésnén.

o NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo abraziva na tésnici krouzek téla

ventilu nebo v jeho blizkosti. POZADOVANE MOMENTY SAMOTESNICICH SROUBU PRO VELIKOSTI
¢ Pouzivejte pouze ndhradni soudasti dodané spoleénosti Victaulic. 3-6PALCU/DN80 - DN150 A 165,1 MM
Ned’odrie,nl’téchto pf)kynfl lmﬁi.e zpUsobit nespravnou funkci ventilu Pozadovany utahovaci
amit za nasledek poskozeni majetku. Jmenovity rozmér  |Skutecny vnéjsi primér moment
v palcich palce inch-lbs
8.  Odstrante viechny necistot z klapky. Zkontrolujte, zda nedoslo DN mm N-m

k poskozeni klapky, které by mohlo ovlivnit tésnénf klapky. 3-6 3500-6625 75

Viycistéte vsechny ucpané otvory v tésnicim krouzku téla ventilu. DN80 - DN150 88,9 -168,3 8

NEPOUZIVEJTE ROZPOUSTEDLA ANI ABRAZIVA. Pokud klapka ? 6550? 7;

vyzaduje vymeénu, kontaktujte spolecnost Victaulic a postupujte podle
pokynd ,Demontdz a vymeéna sestavy klapky (vsechny velikosti)”

na nasledujici strane. POZADOVANE MOMENTY SAMOTESNICICH $ROUBU PRO VELIKOSTI

3 PALCE / DN80 A 8 PALCU / DN200

Jmenovity rozmér Skutecny vnéjsi Pozadovany utahovaci
v palcich pramér moment
palce inch-lbs
DN mm N-m
8 8625 160
DN200 219,1 18

12. Nasadte kryci desku podle pokynt v kapitole ,Montaz tésnénti kryci
desky a kryci desky” na strané 25.

9.  Opatrné nasadte tésnéni klapky do klapky.
POUZE PRO VELIKOST VENTILU 8 PALCU / DN200: Ovéite, zda
tésnici krouzek zcela zapadne do klapky.

\/ctaul-c"
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DEMONTAZ A VYMENA SESTAVY KLAPKY (VSECHNY AUPOZORN ENi

VELIKOSTI o>
) * NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo abraziva na tésnici krouzek
1. Provedte kroky 1-5 v kapitole VI, ,PoZzadované vnitfni kontrola”. téla ventilu nebo v jeho blizkosti.

® Pouzivejte pouze nahradni soucasti dodané spole¢nosti
Victaulic.

Nedodrzeni téchto pokynt mlze zpUisobit nespravnou funkci
ventilu a mit za nasledek poskozeni majetku.

5. Nasadte tésnici krouzek téla ventilu na novou sestavu klapky. Ovérte,
zda jsou otvory v ramenech klapky vyrovndny s otvory v téle ventilu.

6.  Spustte hiidel klapky do téla ventilu a nasadte pruzinu klapky na hfidel
klapky. Ovérte, zda smycka pruziny klapky sméfuje ke klapce, jak je
Znazornéno vyse.

7.  Dokoncete vkladani hiidele klapky skrze rameno a télo ventilu.

3. Demontujte hiidel klapky. POZNAMKA: Pii demontovani ventilu
pruzina klapky vypadne z dané polohy. Uschovejte si tuto pruzinu
klapky pro pozdéjsi montaz.

8.  Naneste tésnivo na zavity do pojistnych pouzder hridele klapky.
Namontujte pouzdro hridele klapky do téla ventilu a dotahnéte rukou.

8a. Dotahnéte pouzdro hfidele klapky, az dosednou na kov téla ventilu.
8b. Zkontrolujte, zda se klapka mdze volné otacet.

9.  Nasadte kryci desku podle pokynd v kapitole ,Montaz tésnénf kryci
desky a kryci desky” na strané 25.

4,  Sejméte sestavu klapky z tésniciho krouzku téla ventilu.
Viycistéte visechny ucpané otvory v tésnicim krouzku téla ventilu.
NEPOUZIVEJTE ROZPOUSTEDLA ANI ABRAZIVA.
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MONTAZ TESNENIi KRYCi DESKY A VLASTNI KRYCi POZADOVANE UTAHOVACI MOMENTY SROUBU KRYCi DESKY
DESKY Skutecny vnéjsi Pozadovany utahovaci
Jmenovity rozmér pramér moment
AU POZORNENI’ v palcich palce inch-lbs
DN mm Nem
® Pouzivejte pouze nahradni soucasti dodané spole¢nosti 3 3500 60
Victaulic. DN80 88,9 81
4 4500 100
Nedodrzeni tohoto pokynu miize zpUsobit nespravnou funkci DN100 114,3 136
ventilu a mit za nasledek poskozeni majetku. 6500 15
165,1 156
1. Zkontrolujte, zda je tésnéni kryci desky v dobrém stavu. Pokud je DN6150 ?6682§ ng
tésnéni roztrzené nebo opotiebované, vymeénte jej za nové tésnéni 3 3 060 100
dodané spolec¢nosti Victaulic. DN200 203,2 136

6. Postupujte podle krokl uvedenych v kapitole Il ,Resetovéani systému”
a uvedte systém zpét do provozu.

2. \Vyrovnejte otvory tésnéni kryci desky s otvory v desce.

3. VloZte jeden Sroub kryci desky do kryci desky a tésnéni kryci desky
a usnadnéte tak vyrovnani.

A\ UPOZORNENI

* NEDOTAHUJTE 3rouby kryci desky nadmérné.

Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k poskozeni tésnéni kryci
desky a mit za nasledek netésnost ventilu.

FireLock™
WET ALARM VALVE
S/751 16 BAR MAX
EN 12259-2
DATE:

MOUNT VERTICAL
= = pea G€ & W

4. Vyrovnejte krycf desku / tésnénf kryci desky s ventilem. Ovérte,
zda jsou ramena pruziny klapky natocena do montaznich poloh.
Dotahnéte viechny Srouby kryci desky ke kryci desce / k télu ventilu.

5.  Dotahujte viechny Srouby kryci desky rovnomérné kfizem. Viz tabulku
,Pozadované utahovaci momenty sroubU kryci desky” na této strance.
NEDOTAHUIJTE Srouby kryci desky nadmérné.

\/ctaul-c"
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KAPITOLA VIII

e QOdstranovani poruch

ODSTRANOVANI PORUCH - SYSTEM

Problém

Mozna pficina

Reseni

Tlakomér systémového tlaku vody kolisé podle privodniho tlaku.

Zpétny ventil v obtokovém vedeni je nainstalovan obrécené.

Necistoty v obtokovém zpétném ventilu.

Zkontrolujte orientacf obtokového zpétného ventilu. Sipka musf smérovat
od strany pfivodu na stranu systému.

Odstrarite zdvitovou krytku na zpétném ventilu a necistoty. Ovéfte,
zda se klapka mize volné pohybovat.

Voda unikd z mezilehlé komory.

Pod tésnénim prochdzf voda.

Na poproudé strané ventilu je pozorovén priitok.

Na ventilu nevznikl zadny diferencial.

Zkontrolujte, zda nejsou tésnéni klapky a sedlo fyzicky poskozeny. Ujistéte
se, Ze na tésnéni klapky a sedle nejsou 7adné necistoty.

Ujistéte se, Ze v potrubi alarmu neni zadny podtlak. Pokud je v potrubf
alarmu podtlak, nainstalujte sadu odvzdushovace se zpozdénim fady 752V
nebo vytvotte prostredky pro proniknuti vzduchu do potrubf alarmu.

Uzavrete veskery priitok na poproudé strané ventilu.

Ovéite, zda je sprdvné nainstalovano obtokové potrubi.

Zvukovy signdl motoru cerpnf vody nesignalizuje,
nebo je signdl slaby.

Do mezilehlé komory neproudi zddnd voda.

Voda z potrubf alarmu mdize prosakovat ze clonky / odtoku potrubf alarmu
jiného ventilu.

Ve clonce / odtokovém potrubf alarmu je nainstalovana kalibracni clona
nespravné velikosti.

Ovéite, zda nejsou otvory v téle ventilu ucpané.

Ovéite, zda nenf ucpand kalibracni clona smérem od mezilehlé komory
k potrubf alarmu.

Ujistéte se, Ze v systému jsou nainstalovdny zpétné ventily izolujfci potrubf
alarmu kazdého ventilu.

QOvéite si, Ze ve clonce / odtokovém potrubf alarmu je nainstalovana
kalibra¢ni clona sprévné velikosti. Pokud nainstalované clona nemé
sprévnou velikost, vyhledejte velikost na vykrese sestavy a clonu vyméite.
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PRIRUCKA PRO MONTAZ, UDRZBU A TESTOVANI I-751.Euro pE'CZE

Stanice zpétného ventilu s alarmem FireLock™ fady 751 evropského
provedeni

Victaulic Company

4901 Kesslersville Road

US 18040 Easton, Pennsylvania

Telefon: 001-610-559-3300

Fax: 001-610-250-8817

Stanice s MOKRYM ventilem a alarmem

Cislo schvélent: (4060008

Nézev vyrobku: Nassalarmventilstation / stanice s mokrym ventilem a alarmem,S/751" DN 80

Cislo schvélent: G4040013 ( \

Nézev vyrobku: Nassalarmventilstation / stanice s mokrym ventilem a alarmem,S/751" DN 100

Cislo schvélent: G4040014 ( \

Nazev vyrobku: Nassalarmventilstation / stanice s mokrym ventilem a alarmem,S/751" DN 150

Cislo schvélent: (4060007 4 \

Nézev vyrobku: Nassalarmventilstation / stanice s mokrym ventilem a alarmem,S/751" DN 200
UplIné kontaktni informace naleznete na webovych strankach victaulic.com \/ Lo
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